Sygn. aktI C 847/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 17 grudnia 2019 roku

Sad Okregowy w Warszawie I Wydzial Cywilny
w skladzie nastepujacym:
Przewodniczacy:Sedzia Ewa Ligon-Krawczyk
Protokolant:sekr. sgdowy Katarzyna Stefanou
po rozpoznaniu w dniu 3 grudnia 2019 roku w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa M. B.

przeciwko (...) S.A. z siedziba w W.

o zaplate

I. oddala powodztwo,

II. zasadza od M. B. narzecz (...) S.A. zsiedziba w W. kwote 5.417 (piec tysiecy czterysta siedemnascie) ztotych tytulem
zwrotu kosztéw procesu.

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 19 lipca 2018 r. M. B., zastepowana przez profesjonalnego pelnomocnika, wniosla przeciwko (...)
Spoélce Akeyjnej z siedziba w W. o: zasadzenie od pozwanego na rzecz powodki kwoty 83 525,72 zt z ustawowymi
odsetkami liczonymi od dnia doreczenia pozwanej odpisu pozwu do dnia zaplaty oraz kwoty 6 417 zl tytutem zwrotu
kosztow procesu w tym kwoty 5 417 zt tytutem zwrotu kosztéw zastepstwa procesowego.

Uzasadniajac pozew strona powodowa wskazala, ze M. B. w dniu 10 kwietnia 2008 r. zawarla z (...) Bankiem Spodtka
Akcyjna z siedziba w W. (poprzednikiem prawnym pozwanego), Oddzialem Bankowo$ci Detalicznej w L., zwanym (...),
umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF. Kwota kredytu wyniosta 322
000,00 zl i miala zosta¢ przeznaczona na sfinansowanie nabycia budynku mieszkalnego znajdujacego sie na dzialce nr
(...) polozonej w miejscowosci M. gm. M. przy ul. (...) oraz sfinansowanie oplat okolo kredytowych. Powo6dka wskazala,
iz dochodzona przez nig kwota 83 525,72 zt stanowi nadplate kredytu z tytulu zwrotu nienaleznego Swiadczenia od dnia
zawarcia umowy do dnia wniesienia pozwu. W ocenie pow6dki w podpisanej przez niag umowie znajduja sie tak zwane
klauzule abuzywne. Zapisy te, zezwalajace pozwanej na przeliczanie rat indeksowanych przy postugiwaniu sie tabela
kursowa wprowadzana i ustalang jednostronnie przez bank, na ktéra powodka nie miata zadnego wplywu stanowia
klauzule abuzywne. Z zapiséw umowy nie wynika w zaden sposob, jaka tabela stanowi podstawe ustalania kursow
i w jaki sposéb kursy sprzedazy i kupna waluty znajdujace sie w tabelach pozwanej sa ustalane, co stawia powbddke
w niekorzystnej sytuacji. Kurs waluty CHF wplywa w tym przypadku bezposrednio na wysoko$¢ zobowiazania
powddki wobec banku, za$ bank konstruujac umowe przyznat sobie prawo do samodzielnego ustalania kursu kupna i
sprzedazy tej waluty i postanowienie to ma charakter niedozwolony. Odnosnie razacego naruszenia interesu pow6dki,
jako konsumentki trudno sobie wyobrazi¢ bardziej razace naruszenie intereséw ekonomicznych konsumentow,
anizeli umozliwienie drugiej stronie jednostronnego regulowania naleznego mu wynagrodzenia. Zdaniem powdédki
zawarty przez strony kredyt hipoteczny jest w istocie kredytem zlotowym, nie podlega waloryzacji do szwajcarskiej



waluty i powinien by¢ splacany zgodnie z zupelnie innym harmonogramem. Strona powodowa wskazala, ze kredyt
zostal nadplacony kwota 83 525,72 zl i kwota ta stanowi nienalezne $wiadczenie podlegajace zwrotowi, albowiem
warunki umowy dotyczace indeksacji do szwajcarskiej waluty sa niewazne i umowa powinna by¢ wykonywana z ich
wyeliminowaniem ( pozew k. 3-13).

W odpowiedzi na pozew z dnia 15 pazdziernika 2018 r. (...) S.A. z siedziba w W., zastepowany przez profesjonalnego
pelnomocnika, wniost o oddalenie powoddztwa w calo$ci oraz zasadzenie od powddki na rzecz pozwanego zwrotu
kosztow procesu, w tym zwrotu kosztow zastepstwa procesowego wraz z oplatg skarbowa od pelnomocnictwa, wedlug
norm przepisanych.

Pozwany w uzasadnieniu podniésl, iz roszczenie powddki jest w calosci bezzasadne. W ocenie banku catkowicie

chybiony jest zarzut spelienia przeslanek abuzywnosci w niniejszej sprawie (art. 385V § 1 k.c.). Bezskuteczne jest
powolywanie sie przez powodke na wpis w rejestrze klauzul niedozwolonych dotyczacy osob trzecich oraz dotyczacy
klauzuli analogicznej do kwestionowanej klauzuli Banku, wydany w toku kontroli abstrakcyjnej. W przedmiotowej
sprawie przestanki abuzywno$ci podlegaja indywidualnej ocenie, a kredytobiorczyni wystapienia owych przestanek
nie wykazala. Jak wskazal pozwany, powodka zarzut czeSciowej bezskuteczno$ci umowy opiera na twierdzeniu,
ze postanowienia umowy zakladaja dokonywanie rozliczen na podstawie kursow rzekomo zaleznych wylacznie
od banku, ktory ma je ksztaltowaé w sposob jednostronny, calkowicie dowolny i arbitralny. Pozwany zaznaczyl,
Ze na wyznaczenie kursu walutowego majg wplyw wylacznie uwarunkowania rynkowe, a nie arbitralne decyzje
podejmowane przez bank w tym zakresie. Ponadto, dopuszczalno$¢ kredytow waloryzowanych kursem waluty obcej
wprost implikuje dopuszczalno$é odwolywania sie do zmiennych ze swej istoty kursow walutowych. Istotne znaczenie
ma roéwniez to, ze kredytobiorczyni juz od dnia 1 lipca 2009 r. mogla dokonywaé splat rat kredytu w walucie
waloryzacji. Na ten spos6b rozliczen powddka zdecydowala sie jednak dopiero od listopada 2012 r. Ponadto strona
powodowa zupekie instrumentalnie traktuje kwestie odeslania do tabel kursowych Banku oczekujac tym samym, ze
Sad zwolni ja z ryzyka kursowego, pozostawiajac jednoczes$nie oprocentowanie wlaéciwe dla franka szwajcarskiego
(LIBOR CHF). Niniejszy pozew zakwalifikowaé zatem nalezy jako probe instrumentalnego naduzycia instytucji
klauzul abuzywnych. Nawet gdyby zgodzic¢ sie z twierdzeniem, ze umowa jest w pewnej czeSci nieskuteczna, to i tak
kredytobiorczyni z tej abuzywnos$ci wyprowadza bledne wnioski. Z pewno$cia nie sposoéb przyja¢, ze Umowa jest
kredytem w istocie zlotowym, niezaleznym od kursu CHF, tj. niezawierajacym w ogoéle klauzul waloryzacyjnych, a
jednocze$nie oprocentowanym na podstawie stop procentowych wilasSciwych dla franka szwajcarskiego. Odno$nie
zakwalifikowania przez powddke roszczenia o zaplate jako §wiadczenia nienaleznego, z ostroznoéci procesowej
pozwany wskazal, ze powddztwo oparte na tej podstawie winno ulec oddaleniu z uwagi na detaliczne regulacje
poszczegbdlnych kondykeji, w tym treéé art. 411 pkt 1 k.c. i brak zastrzezenia zwrotu §wiadczenia. Powodka natomiast
liczy warto$c swojego roszczenia o zaplate w oderwaniu od regul ustawowych, podczas gdy na niej spoczywa ciezar
dowodu zaré6wno co do podstaw prawnych roszczenia, jak i jego wysokoSci. Ostatecznie pozwany podniost zarzut
przedawnienia roszczenia powodki w zakresie obejmujacym roszczenia wywodzone z rozliczeni dokonanych przed
dniem 19 lipca 2015 r. (tj. w okresie przekraczajacym 3 lata przed wniesieniem pozwu), je$li chodzi o zadanie
zwrotu calosci lub czeSci naleznoSci odsetkowych platnych na podstawie umowy w ramach uiszczonych przez
Kredytobiorczynie rat kapitalowo-odsetkowych, oraz przed dniem 19 lipca 2008 r. (1j. w okresie przekraczajacym 10
lat przed wniesieniem pozwu), jesli chodzi o zadanie zwrotu catosSci lub czeéci naleznoéci kapitalowych platnych na
podstawie umowy w ramach uiszczonych przez Kredytobiorczynie rat kapitalowo-odsetkowych ( odpowiedZ na pozew
k. 170-218).

Powddka w replice z dnia 19 listopada 2018 r. na odpowiedz na pozew podtrzymala dotychczasowe stanowisko, w tym
wszelkie zgloszone zadania i wnioski, popierajac powddztwo w catoéci (replika na odpowiedZ na pozew 512-524).

Pozwany w pi$mie przygotowawczym z dnia 13 grudnia 2018 r. w odpowiedzi na replike powodki podtrzymat wszelkie
twierdzenia i wnioski zgloszone w odpowiedzi na pozew (pismo przygotowawcze k. 535-543).

Do zamkniecia rozprawy strony nie modyfikowaly swoich stanowisk w sprawie (protokét k. 653v).



Sad Okregowy ustalil nastepujqgcey stan faktyczny:

M. S. (obecnie B.) zamierzajac zakupié¢ swoje pierwsze mieszkanie, w celu uzyskania §rodkéw finansowych na jego
zakup skorzystala z doradztwa (...), gdzie przedstawiono jej oferty kredytowe bankoéw i zlozono za nig wnioski, z
ktoérych jeden zostal pozytywnie zaakceptowany przez (...) Bank. W efekcie powodka zdecydowala sie na zaciggniecie
kredytu w tym banku. Wybor banku i kredytu trwal okolo dwoch miesiecy (dowaéd: przestuchanie powodki M. B.
protokot k. 652-653v — 00:04:26-00:27:30).

W dniu 22 lutego 2008 r. M. S. (obecnie B.) zlozyla w (...) Banku S.A. wniosek o udzielenie kredytu (...) hipoteczny,
na warunkach okre$lonych w ,Regulaminie udzielania kredytdéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w
ramach (...)” z przeznaczeniem na zakup domu jednorodzinnego, w kwocie 322 000 zl (w tym 7 000 z} oplat okoto
kredytowych i sktadek na ubezpieczenia), waloryzowanej do CHF, na okres 360 miesiecy, splacanego w malejacych
ratach kapitalowo-odsetkowych 10-tego dnia miesigca. Cena zakupu nieruchomosci wynosila 350 000 zl, §rodki
wlasne wniesione przez powodke wyniosly 35 000 zt ( dowéod: wniosek kredytowy k. 258-266).

W dacie wnioskowania o udzielenie kredytu powddka posiadata wyksztalcenie wyzsze i podyplomowe, zatrudniona
byla na podstawie umowy o prace w (...) Sp. z 0.0. na stanowisku przedstawiciela medycznego ze $rednim miesiecznym
dochodem netto wyliczonym z ostatnich 3 miesiecy w kwocie 16 730,69 zl. M. S. posiadala 20 000 z} oszczednoéci,
pozyczke w (...) Banku (...) na kwote 9 000 zl oraz karte kredytowa z limitem 2 000 zl (dowéd: wniosek kredytowy
k. 258-266, wniosek o zatrudnienie k. 267).

Whnioskujac o udzielenie kredytu M. S. (obecnie B.) pisemnie w dniu 22 lutego 2008 r. o§wiadczyla, ze przedstawiciel
(...) Banku S.A. przedstawil jej w pierwszej kolejnoéci oferte kredytu hipotecznego w polskim ztotym. Po zapoznaniu
sie z ta oferta zdecydowala, iz dokonuje wyboru oferty kredytu hipotecznego denominowanego w walucie obcej
majac pelna Swiadomosé¢ ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczeg6lnoéci tego, ze niekorzystna zmiana
kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splat kredytu hipotecznego oraz wzrost calego zadluzenia.
Ponadto powodka o$wiadczyla, ze zostala poinformowana przez przedstawiciela (...) Banku S.A. o jednoczesnym
ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacej na tym, ze w wyniku niekorzystnej zmiany stopy procentowe;j
moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu oraz warto$¢ calego zaciagnietego zobowigzania. Powddka
o$wiadczyla rowniez, ze jest §wiadoma ponoszenia obu rodzajow ryzyk zwiazanych z wybranym przez siebie
produktem kredytowym. (...) Banku S.A. poinformowal réwniez powddke o kosztach obslugi kredytu w wypadku
niekorzystnej zmiany kursu walutowego oraz zmiany stopy procentowej, tj. o0 mozliwo$ci wzrostu raty kapitalowo-
odsetkowej. Informacje te powodce zostaly przedstawione w postaci symulacji wysokoSci rat kredytu (dowaéd:
o$wiadczenie dla kredytéw i pozyczek hipotecznych k. 256).

Maksymalna szacowana kwota kredytu hipotecznego obliczona dla powddki wynosita 1 848 378,76 zk. Powodka
posiadala zdolno$é kredytowa do zaciggniecia kredytu w kwocie 322 000 zt ktérego walutag bylby polski ztoty (dowdod:
wydruk z kalkulatora kredytowego k. 269-274).

W dniu 17 marca 2008 r. wydano pozytywna decyzja kredytowa co do wniosku M. S. (obecnie B.) o udzielenie kredytu
(...) hipoteczny. Bank przyznal kredyt na sfinansowanie kosztéw nabycia jednorodzinnego budynku mieszkalnego
znajdujgcego sie na dzialce nr (...) polozonej w miejscowoéci M. gm. M. przy ul. (...) oraz sfinansowanie oplat
okolokredytowych, w kwocie 322 000,00 zlotych polskich waloryzowanej do CHF, na okres 360 miesiecy, splacany
w ratach malejgcych kapitalowo odsetkowych, z oprocentowaniem wynoszacym na dzieh wydania decyzji 3,69% w
tym marza banku 0,90%. Kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 14 marca 2008 r. wedlug
kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosila 146 157,68 CHF, miala charakter informacyjny i nie
stanowila zobowiazania banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu mogta by¢
r6zna od podanej w decyzji kredytowej ( dowdd: decyzja kredytowa k. 275-277).

M. S. (obecnie B.) w dniu 10 kwietnia 2008 r. zawarla z (...) Bank Spétka Akcyjng z siedzibg w W., Oddzialem
Bankowosci Detalicznej w L., zwanym takze (...) umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...)



waloryzowany kursem CHF. Zgodnie z § 1 umowy bank udzielil powodce kredytu w wysokosci 322 000 zlotych
polskich (pkt 2) waloryzowanej do CHF (pkt 3) z przeznaczeniem na sfinansowanie kosztow nabycia jednorodzinnego
budynku mieszkalnego znajdujacego sie na dzialce nr (...) polozonej w miejscowo$ci M. gm. M. przy ul. (...) oraz
sfinansowanie oplat okoto kredytowych (pkt 1). W § 1 pkt 3A umowy podano, ze kwota kredytu wyrazona w walucie
waloryzacji na koniec dnia 14 marca 2008 r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku SA wynosi
146.157,68 CHF. Wskazano nadto, ze kwota ta ma charakter informacyjny i nie stanowi zobowigzania banku,
warto$¢ kredytu moze by¢ rézna w dniu uruchomienia kredytu. Splata kredytu miala nastapi¢ w 360 miesiecznych
malejacych ratach kapitalowo - odsetkowych tj. od dnia 10 kwietnia 2008 r. do 10 kwietnia 2038 (ust. 4-5).
Oprocentowanie kredytu okre$lono jako zmienne, wynoszace na dzien wydania decyzji kredytowej 3,69 %, przy czym
marza (...) wynosila 0,00 %. W okresie ubezpieczenia pomostowego oprocentowanie kredytu wynosilo 4,69 % (ust.
8). W § 3 umowy o kredyt hipoteczny uregulowano prawne zabezpieczenie kredytu, wskazujac, jako przedmiotowe
zabezpieczenia m.in. hipoteke kaucyjna do kwoty 483.000,00 zl. Zgodnie z § 5 umowy sposéb wyplaty kredytu
polega¢ mial na wyplaceniu kwoty 315 000 zt na rachunek wskazany w akcie notarialnym, kwoty 7 000 z} zgodnie
z dyspozycja kredytobiorczyni tytulem sfinansowania optat okoto kredytowych. W § 11 pkt 1 umowy kredytobiorca
zobowigzal sie do splaty kapitalu wraz z odsetkami miesiecznie w ratach kapitalowo-odsetkowych okreslonych w §
1 ust. 5, w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie splat. W punkcie 4 strony ustalily, iz raty kapitalowo-
odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej
(...) Banku SA, obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50. W § 29 umowy kredytobiorczyni oSwiadczyla, Ze:
zostala dokladnie zapoznana z kryteriami zmiany stép procentowych kredytéw obowiazujacych w (...) oraz zasadami
modyfikacji oprocentowania kredytu i w pelni je akceptuje; zostala dokladnie zapoznana z warunkami udzielania
kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w
pelni je akceptuje; jest Swiadoma, ze z kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje
wynikajace z niekorzystnych wahan kursu ztotowego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztéw obslugi
kredytu ( dowod: umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF k. 17-25).

Przed podpisaniem umowy powoddka odbyla spotkanie z pracownikiem banku, podczas ktérego odpowiadano na
zadawane przez nia pytania. M. S. (obecnie B.) przed podpisaniem umowy zapoznala sie z jej treScia, jak rowniez
sama badatla historyczny kurs franka szwajcarskiego (dowdéd: przestuchanie powddki M. B. protokoét k. 652-653v —
00:04:26-00:27:30).

M. S. (obecnie B.) zlozyta w dniu 24 kwietnia 2008 r. dyspozycje uruchomienia kredytu, poprzez wyplate kwoty 315
000 zt na rachunek zbywcy nieruchomosci oraz kwoty 7 000 zl tytulem finansowania oplat okolokredytowych na
rachunek powodki. M. S. (obecnie B.) jako sugerowang date uruchomienia kredytu okreslila na dziefi 25 kwietnia
2008 r. (dowadd: dyspozycja uruchomienia kredytu k. 279).

Kredytu uruchomiony zostal w dniu 28 kwietnia 2008 r. Wyplacona kwota kredytu w przeliczeniu na CHF wynosita
155 046,23 CHF (dowad: potwierdzenie uruchomienia kredytu k. 280).

W dniu 19 pazdziernika 2012 r. M. B. zawarla z (...) Bank Spotka Akcyjna z siedziba w W. aneks do umowy nr (...)
o kredyt hipoteczny dla osob fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF z dnia 10 kwietnia 2008 r. Na podstawie
postanowien aneksu zmianie ulegl wariant splaty raty kredytu na rowne raty kapitalowo-odsetkowe (dowadd: aneks
do umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF k. 26).

W dniu 23 pazdziernika 2012 r. M. B. zawarla z (...) Bank Spotka Akcyjna z siedziba w W. kolejny aneks do umowy nr
(...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF z dnia 10 kwietnia 2008 r. Na podstawie
postanowien aneksu dokonano zmiany waluty splaty kredytu waloryzowanego kursem CHF umozliwiajac powddce
dokonywanie splaty kredytu bezposrednio w walucie (dowaéd: aneks do umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b
fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF k. 295-298).



Od 2012 r. powddka splaca kredyt w walucie jego waloryzacji. Kurs CHF po jakim M. B. kupuje franki jest
korzystniejszy niz kursy ustalane w (...) ( dowdéd: przestuchanie powodki M. B. protokoét k. 652-653v —
00:04:26-00:27:30).

Pozwany bank ustala tabele kursowe dla kredytéw waloryzowanych waluta obca kazdego dnia przed otwarciem
oddzialéw banku na podstawie Srednich notowan walut z rynku miedzybankowego oraz dodaniu do §rednich kurséw
potowy ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego (kurs sprzedazy) lub odjeciu od $rednich kurséw potowy
ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego (kurs kupna). Tabele kursowe ogblnodostepne dla klientéw
publikowane sa na stronie internetowej banku. Informacje o niej otrzyma¢ mozna roéwniez w placoéwkach banku lub
tez telefonicznie (dowaod: Tabela kursowa (...) — Metodyka oraz analiza poréwnawcza k. 253-377v, zeznania §wiadka
M. D. protokoét k. 638-639 — 00:02:43-00:30:42).

(...) Bank w celu dzielenia kredytu w walucie obcej zobowiagzany byt do pozyskania odpowiednich srodkéw w walucie
udzielnego kredytu lub pozyczki. Bank pozyskiwal CHF na runku miedzybankowym poprzez zaciagganie pozyczek,
emitowal obligacji we frankach lub pozyskiwal CHF z depozytéw (dowdd: zeznania $wiadka M. D. protokot k.
638-639 — 00:02:43-00:30:42).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie caloksztaltu materiatu dowodowego zaoferowanego przez
strony procesu do akta sprawy, w szczegoblnosci zlozonych dokumentéw, w postaci kopii wniosku kredytowego,
umowy kredytu, dyspozycji uruchomienia kredytu oraz potwierdzenia uruchomienia kredytu, a takze dokumentéow
wewnetrznych pozwanego banku. Sad w caloSci dal wiare przedlozonym dokumentom, bowiem zadna ze stron nie
kwestionowala ich autentyczno$ci, a Sad nie mial podstaw do kwestionowania ich wiarygodnosci badz zawartej w nich
tresci z urzedu.

Sad ustalajac stan faktyczny oparl sie rowniez na zeznaniach $§wiadka M. D. w zakresie wskazanym w ustalonym stanie
faktycznym. W pozostalym zakresie Sad nie bral pod uwage zeznan zlozonych przez Swiadka, albowiem nie odnosily
sie one konkretnie do faktoéw zwigzanych z zawarciem umowy laczacej strony procesu.

Dokonujac ustalenn faktycznych Sad oparl sie réwniez na czeSciowych depozycjach powddki przestuchanej w
charakterze strony, w zakresie wskazanym w ustalonym stanie faktycznym. Jakkolwiek w ocenie Sadu powddka
rzetelnie przedstawila informacje na temat przyczyn i samego zawarcia umowy kredytowej to w przypadku
pozostalych okolicznoéci ich relacje sa sprzeczne ze zgromadzonym w sprawie materialem dowodowym. Zaré6wno
tres¢ sktadanych pisemnie oS§wiadczen, jak i p6Zniejsze depozycje powodki nakazuja watpi¢ w podnoszone twierdzenia
o jej niedoinformowaniu. Zebrany material dowodowy i ustalony stan faktyczny wskazuje, iz w chwili zawierania
umowy kredytu powodka byla poinformowana i posiadala pelna $wiadomos¢ réznicy pomiedzy kredytem zlotowym, a
oferowanym kredytem waloryzowanym do waluty obcej, ryzyku walutowym, oprocentowaniu, itd. Ponadto powddka
posiadala zdolno$¢ kredytowa do zaciggniecia kredytu w zlotych polskich biorac pod uwage jej dochody oraz
wyliczona szacowang maksymalna wysoko$¢ kredytu. Powodka w oparciu o otrzymane dane dokonala wlasnej analizy
oplacalnoéci kazdego z produktéw finansowych i zgodnie z tym dokonata wyboru kredytu.

Strona powodowa wnosila dopuszczenie dowodu z opinii biegtego sadowego z zakresu ekonomii i finans6w na
okoliczno$¢ istnienia i wysoko$ci nadplaty na kredycie powodki przy przyjeciu, ze klauzule indeksacyjne, jako
abuzywne nie wiaza powddki. Sad oddalil powyzszy wniosek, ktory nie zastugiwal na uwzglednienie, albowiem rola
bieglego nie jest dokonywanie samodzielnych ustalen faktycznych istotnych dla zastosowania okreSlonej normy
prawnej. To strony winny wykazywac fakty, z ktorych wywodza skutki prawne. Zadaniem bieglego jest jedynie
naswietlenie wyjasnianych okoliczno$ci z punktu widzenia wiadomosci specjalnych przy uwzglednieniu zebranego
w toku procesu i udostepnionego mu materiatu sprawy. Zlecenie bieglemu przez Sad opracowania opinii w zakresie
wnioskowanym przez strone powodowa przerzucaloby w istocie na bieglego obowiazek strony obligujacy ja do
zakre$lenia podstawy faktycznej roszczenia (por. Wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 27 sierpnia 2010 1., I
ACa 286/10, LEX nr 1120109, Wyrok Sadu Apelacyjnego w Gdansku z dnia 13 wrze$nia 2012 r., III AUa 519/11, LEX
nr 1220780, Wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 30 pazdziernika 2012 r., 1 ACa 647/12, LEX nr 1236382).



Niezaleznie od powyzszego zbedne bylo przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego, z przyczyn dla ktérych powddztwo
zostalo oddalone, a ktére wskazane zostaly w dalszej cze$ci uzasadnienia. W tym przypadku przeprowadzenie dowodu
nie wniosloby istotnych faktéw do sprawy, a przyczyniloby sie jedynie do niepotrzebnego przedtuzenia postepowania.

Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:
Powddztwo okazalo sie bezzasadne i jako takie podlegalo oddaleniu w caloéci.

M. B. dochodzila w przedmiotowym postepowaniu kwoty 83 525,72 zt stanowigcej w jej ocenie nadplate kredytu z
tytulu zwrotu nienaleznego $wiadczenia od dnia zawarcia umowy do dnia wniesienia pozwu stojac na stanowisku,
ze laczaca strony umowa kredytu jest wazna czynnoscia prawna, lecz kredyt hipoteczny udzielony na podstawie tej
umowy byl kredytem zlotowym, jedynie indeksowanym do waluty obcej - franka szwajcarskiego, za$ postanowienia
umowne w zakresie mechanizmu indeksacji sa bezskuteczne i nie wigza powddki, a w konsekwencji wysokoséc
zobowigzania powodki wobec pozwanego banku powinna zosta¢ obliczona z pominieciem klauzul indeksacyjnych.

Zasada jest, ze kazde przejScie warto$ci majatkowej z jednej osoby na druga musi by¢ prawnie uzasadnione. W
zwigzku z tym stosownie do art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby,
obowiazany jest do wydania korzysci w naturze, a gdyby nie bylo to mozliwe, do zwrotu jej wartoSci.

Przepis ten — w my$l art. 410 § 1 k.c. — stosuje sie w szczeg6lnoéci do éwiadczenia nienaleznego. Swiadczenie jest
nienalezne, jezeli ten, kto je spehil, nie byt w ogole zobowigzany lub nie byl zobowigzany wzgledem osoby, ktorej
Swiadczyl, albo jezeli podstawa §wiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostat osiggniety, albo jezeli
czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $§wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu §wiadczenia (§ 2).

W pierwszej kolejnosci wskazaé nalezy, ze umowa kredytu bankowego jest umowa nazwana uregulowang w art. 69
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (dalej: prawo bankowe). Zgodnie z art. 69 ust. 1 prawa bankowego
w brzemieniu obowigzujacym na date zawarcia umowy kredytowej, przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie
odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. Stosownie do ust. 2 umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okreélac w szczegolnosci: strony umowy,
kwote i walute kredytu, cel, na ktory kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$é oprocentowania
kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola
wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy §rodkéw pienieznych,
wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W art. 69 ust 2 prawa bankowego wskazano zatem, jakie niezbedne postanowienia powinny byé zawsze ujawnione
w tej umowie bankowej. Nie wszystkie z tych elementéw stanowia essentialia negotii umowy kredytowej. Elementéw
konstrukeyjnych tej umowy poszukiwaé nalezy w art. 69 ust 1 prawa bankowego.

Analizujac postanowienia umowy kredytowej zawartej przez powodke z pozwanym bankiem, zdaniem sadu jest ona
zgodna z art. 69 ustawy prawo bankowe. Podpisana przez strony umowa kredytu hipotecznego, nastepnie dwoma
aneksami spelnia przywolane powyzej ustawowe wymogi prawa bankowego.

Niewatpliwe umowa kredytu dochodzi do skutku przez zlozenie zgodnych o$wiadczen woli przez strony, bank
zobowiazuje sie do oddania okreslonej sumy do dyspozycji kredytobiorcy, natomiast ten ostatni do jej zwrotu wraz
z odsetkami. W przedmiotowej umowie kredytu okre$lono kwote przekazana na 322 000 zl i kwote te poddano
waloryzacji do CHF, tym samym brak jest podstaw do przyjecia, ze kwota kredytu nie zostala okreslona, czy tez
kredyt udzielony powodce jest kredytem udzielonym w zlotych polskich. Zawarte w umowie postanowienia, dotyczace
kwoty kredytu w PLN, czy tez zabezpieczenia umowy nie sa wylaczone z punktu widzenia tresci przywolanych powyzej
przepisoéw i nie sprzeciwiaja sie ustawowej definicji umowy kredytu, ktéra powinna miedzy innymi okresla¢ kwote
i walute kredytu, zasady jego zwrotu i jego oprocentowanie. Powyzsze potwierdza Sad Najwyzszy w uzasadnieniu



wyroku z dnia 29 kwietnia 2015 roku, wydanym w sprawie V CSK 445/14 (Lex nr 1751291) wskazujac, ze dopuszczalne
jest ulozenie stosunku prawnego w taki sposob, ze strony ustala w umowie inng walute zobowigzania i inng
walute wykonania zobowigzania. Strony moga zatem ustali¢ jako walute zobowigzania (wierzytelno$ci) walute
obca, a jako walute wykonania tego zobowiazania (splaty wierzytelnoéci) walute polska. Wspomniany powyzej art.
69 prawa bankowego statuuje, ze waluty samego kredytu oraz waluta jego splaty nie musza byé tozsame. Tym
samym, dopuszczalne jest tworzenie uméw realizujacych essentialia negotii umowy kredytu przy zalozeniu splaty
wierzytelno$ci w walucie obcej.

Za dopuszczalnoécia kredytéw waloryzowanych Sad Najwyzszy opowiedziat sie takze w wyroku z 22 stycznia 2016
roku (I CSK 1049/14, Legalis). Uzasadnienie ww. wyroku wyjasnia, ze umowa kredytu waloryzowanego miesci

sie, w konstrukcji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zw. z art.

69 pr. bankowego). Umowa kredytu waloryzowanego nie jest zatem sprzeczna z art. art. 358" § 2 k.c. wedle
ktérego strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz
pieniadz miernika wartoéci. Natomiast § 3 tego przepisu stanowi podstawe sadowej waloryzacji §wiadczen. Nalezy
wyjasénié, ze przepis art. 69 prawa bankowego nie nalezy do przepiséw okreslajacych w sposob sztywny wysoko§é
$wiadczenia pienieznego, w szczegoblnosci $§wiadczenia kredytobiorcey, tj. kwoty kredytu, ktora powinien zwroci¢ w
wykonaniu zobowiazania wynikajacego z umowy kredytu. Z tego wzgledu waloryzacja umowna tego Swiadczenia byla

dopuszczalna na podstawie art. 358" § 2 k.c.

Waloryzacja umowna przy zastosowaniu jako jej miernika waluty obcej wyraza sie w tym, ze kredytobiorca zwraca
kredytodawcy wykorzystana sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza
odpowiednio do relacji do waluty obcej. Suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu moze mie¢ bowiem
inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu
bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu (w chwili wykonania umowy przez bank), ale taka wykorzystana
suma (w calo$ci lub czeéci) moze mieé inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu. Tym samym nalezy

zaznaczyé, ze zasada nominalizmu zawarta w artykule 358" k.c., znajduje rozszerzenie w ustepie 2 wspomnianego
artykulu, umozliwiajacego waloryzacje w drodze umowy. W ocenie Sadu, zastosowanie indeksacji kredytu w nie bylo
przysporzeniem majatkowym na rzecz jednej ze stron, lecz zachowaniem na przestrzeni okre$lonego czasu jednolitej
wartoS$ci wzajemnych §wiadczen stron.

Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 24 maja 2012 r., wydanym w sprawie o sygnaturze akt II CSK 429/11
(Lex nr 1243007) wskazal, ze ,bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych
(rat sptacanego kredytu) wedlug umoéwionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu
mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej
raty miesiecznej wplywa warto$¢ kursowa waluty kredytu w stosunku do waloryzacji tego kredytu”. Podkreslono wiec,
ze istotng konsekwencja umowy kredytu jest brak pewnos$ci w zakresie ostatecznego catkowitego jego kosztu, zar6wno
ze strony banku jak i kredytobiorcy. Dotyczy to takze kredytéw wyrazonych w PLN, nieindeksowanych do waluty
obcej, szczegoblnie w przypadku zastosowania zmiennego oprocentowania kredytu, zaleznego od szeregu czynnikow,
na ktére kredytobiorca takze nie ma wplywu. W przypadku wzrostu oprocentowania w okresie kredytowania, tak
samo jak w przypadku zmian na rynku walutowym, ktére moga dotyka¢ CHF, kwota wierzytelnos$ci wobec banku
moze ulega¢ zmianie, jednak nawet wowczas bedzie to jedno i to samo zobowigzanie z tego samego tytulu, bez
cech innych stosunkoéw zobowigzaniowych. Zjawisko to nie stanowi naruszenia ustawy prawo bankowe ani k.c. w
zakresie prawa zobowigzan. Brak ekwiwalentnoSci Swiadczen jest wiec pozorny, z uwagi na konieczno$¢ zachowania
wzajemnej warto$ci waluty PLN i CHF. Nie mozna oczekiwaé od banku (ktory jako spotka prawa handlowego prowadzi
nastawionag na zysk dzialalno$¢é gospodarcza) udzielania kredytéw bez umozliwienia mu osiggniecia korzysci z umowy
kredytu, bo tylko woéwczas nie dochodziloby do rozbieznoSci pomiedzy udzielonym kredytem, a zobowigzaniem do
zwrotu wykorzystanego kredytu. Kredytobiorca, niedysponujacy wlasnymi §rodkami pienieznymi na realizacje takiej
inwestycji jak wlasny lokal mieszkalny, musi skorzysta¢ z finansowego wsparcia ze strony banku, dla ktérego umowa
kredytu jest zrédlem przychodu, tym samym dochodzi do naruszenia réwnowagi miedzy strong konsumencka a
spotka prawa bankowego. Nie jest to jednak rownoznaczne z niewaznos$cia umowy kredytu, poniewaz wykorzystanie



mechanizmu waloryzacji nie narusza natury kredytu, gdyz zapewnia kredytodawcy zarobek w zamian za udzielenie
kredytu.

Przechodzac do badania abuzywno$ci kwestionowanych przez strone powodowa klauzul, wskazaé nalezy, ze uznanie

objetych zarzutem postanowiei umownych za bezskuteczne wymaga subsumpcji przepisu art. 385" § 1 k.c., zgodnie
z ktérym postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli
ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych glowne $wiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w spos6b jednoznaczny. § 2 powolanego przepisu
wskazuje, ze jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w
pozostalym zakresie. § 3 definiuje nieuzgodnione indywidualnie postanowienia umowy jako te, na ktorych tresé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegolno$ci odnosi sie do postanowienn umowy przejetych z wzorca
umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Zgodnie z § 4 powolanego przepisu ciezar dowodu, ze
postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

W niniejszej sprawie nalezy wiec zastosowaé tzw. kontrole incydentalng, czyli ocene spelnienia przeslanek
warunkujacych wystgpienie bezpodstawnego wzbogacenia wskutek spelnienia $wiadczenia nienaleznego lub
nienalezytego wykonania umowy przez pozwanego, co poprzedzi¢ musi badanie spornych postanowien pod katem

tego, czy wypelnily one znamiona przewidziane w art. 385' § 1 k.c.

Zdaniem Sadu niedopuszczalne jest uproszczenie badania sprawy poprzez odwolanie sie tylko i wylacznie do
prejudycjalnego charakteru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw. Tym samym dotychczasowe
orzecznictwo nie ma decydujacego wplywu na interpretacje sprawy, albowiem kazdorazowo Sad obowigzany
jest do dokonania catoéciowej oceny materialu dowodowego w celu ustalenia wigzacej strony treéci stosunku
prawnego. Jak stwierdzil Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 19 grudnia 2003 roku sygn. akt III CZP 95/03, kontrola

dokonywana w trybie przepisow art. 4793%-479% k.p.c. dotyczy nie analizy konkretnego stosunku zobowiazaniowego,
lecz abstrakcyjnie rozumianej treSci normatywnej wzorca umownego (niezaleznie od tego nawet, czy znalazt on
zastosowanie w nastepstwie zawarcia umowy), tj. na kontroli wzorca jako takiego, w oderwaniu od konkretnej umowy,
ktorej wzorzec dotyczy.

Rozszerzona prawomocno$¢ wyroku uznajacego postanowienie wzorca umowy za niedozwolone, stosownie do

obecnie dominujacej linii orzeczniczej, o ktérej mowa w art. 4792 k.p.c., pod wzgledem podmiotowym dziala na rzecz
wszystkich 0s6b trzecich, ale wylacznie przeciw pozwanemu przedsiebiorcy. Oznacza to, ze omawiany wyrok od chwili
wpisania uznanego niedozwolonego postanowienia wzorca umowy do rejestru prowadzonego przez Prezesa Urzedu
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw dziala na rzecz wszystkich (strony powodowej i wszystkich osob trzecich), ale
tylko przeciwko konkretnemu pozwanemu przedsiebiorcy (tak uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 20
listopada 2015 roku w sprawie sygn. akt III CZP 17/15). Regulacja dotyczaca rozszerzonej prawomocnosci wyroku
Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumenta ma jednak to ograniczone znaczenie, ze dotyczy wylacznie postanowien
objetych wzorcami umownymi, bedacych przedmiotem kontroli abstrakeyjnej (ogblne warunki umoéw, regulaminy),
nie dotyczy za$ postanowien uméw zawartych indywidualnie pomiedzy stronami.

Postanowienia umowy kredytu, ktéra lgczyla strony postepowania ustalone zostalty w oparciu o preferencje powodki
(konsumenta), zgloszone we wniosku o udzielenie kredytu. Ostatecznie sama tre$¢ umowy nie byla indywidualnie
uzgadniana co do koncowego slownego brzmienia, lecz na ksztalt ostatecznie przyjetego wariantu tej umowy i w
ogole na decyzje o jej zawarciu decydujacy wplyw miala powddka, o czym w dalszej czeSci uzasadnienia. Jednakze juz
teraz zaznaczy¢ nalezy, ze powddka posiadala zdolno$¢ kredytowa oraz mozliwo$é rynkowa wyboru kredytu na innych
zasadach (w tym kredytu nieindeksowanego waluta obcg). W ocenie Sadu powodka nie udowodnila, ze nie miala
mozliwo$¢ negocjacji postanowienn umowy kredytu. Nie wskazala, ktére postanowienia miala zamiar negocjowac,
statecznie przystajac na wzér umowy zaproponowany przez bank. Powddka zawierala umowe dobrowolnie, zgadzajac
sie na wprowadzenie do niej kwestionowanych klauzul, z pelng §wiadomoécig zdecydowala sie na wybor kredytu



waloryzowanego kursem waluty obcej, co potwierdzita w dacie wnioskowania o udzielenie kredytu, jak réwniez
w momencie zawarcia umowy, ktéra zawierala oSwiadczenie o poinformowaniu jej m.in. o ryzyku zwigzanym z
zaciagnieciem kredytu hipotecznego indeksowanego kursem waluty obcej, a przede wszystkim o ryzyku kursowym.
Tym samym sad przyjal, ze powddka posiadala pelng wiedze na temat splaty rat kredytu, to znaczy, ze wysoko$é
zadluzenia tytulem zaciagnietego kredytu, przeliczona na zlotowki na dany dzien, podlega cigglym wahaniom
zgodnie z prawami rynkow walutowych, w zaleznoéci od aktualnego kursu PLN i CHF, jak rowniez mechanizmoéw
ustalania kursu walut i tabel kursowych. Nie ma tez watpliwoéci, ze wybierajac zadluzenie w walucie szwajcarskiej,
powodka $wiadomie chceiala skorzysta¢ z oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i tym samym
miesiecznie nizszej raty kredytu, ktérej wysokosé w ciggu kolejnych lat, na ktory zostat zaciggniety kredyt, mogta ulec
znacznemu wzrostowi. Powodka zostala poinformowana, iz uruchomienie kredytu i splata rat kredytowych nastepuje
wedlug kursu kupna i sprzedazy waluty obcej, do ktérej waloryzowany jest kredyt.

Sad stangl na stanowisku, iz w niniejszej sprawie konieczna jest calo$ciowa kontrola, polegajaca na badaniu wszystkich
przestanek abuzywnosci. Jest to sytuacja najwlasciwsza z punktu widzenia zalozen procedury cywilnej, gdyz pozwala
w oparciu o przeprowadzone postepowanie dowodowe w sposdb wszechstronny i niezredukowany zrekonstruowac
wszystkie istotne dla przedmiotowego indywidualnego stosunku prawnego okoliczno$ci.

Zakres zastosowania przytoczonej regulacji art. 385" k.c. sprowadza sie do uméw zawieranych przez przedsiebiorcow
z konsumentami. Dotyczy on jedynie postanowien innych niz okreslajace gltobwne §wiadczenia stron, nieuzgodnionych
z konsumentem indywidualnie. Ponadto przestankami uznania postanowienn umownych jest taka ich tres¢, ktéra
ksztaltuje prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy.
Nalezy, wobec tego zbada¢ umowe wiazaca strony w aspekcie wszystkich powotanych przestanek.

Stosunek prawny wynikajacy z przedmiotowej umowy kredytu stawia powddke w sposdb niebudzacy watpliwosci
roli konsumenta, za§ pozwany w niniejszej sprawie wystepuje, co nie bylo sporne, w roli przedsiebiorcy. W ocenie
Sadu kwestionowane przez strone powodowa klauzule zawarte w umowie kredytowej, w nie reguluja gtownych
Swiadczen stron, na co nie wskazuja essentialia negotii umowy kredytu, ktére przyjmuje doktryna na podstawie
art. 69 ust. 1 ustawy prawo bankowe. Zauwazy¢ takze nalezy, ze w judykaturze istnieje spoér co do przyjecia czy
klauzule waloryzacyjne reguluja Swiadczenie gléwne, czy tez nie. Warto podkresli¢, ze w przypadku zalozenia, ze w
przedmiotowej sprawie klauzula waloryzacyjna okreslataby Swiadczenie gléwne, Sad pozbawiony bylby mozliwoéci
badania jej abuzywnoSci.

W tym miejscu nalezy zwroci¢ uwage na realia zawierania umoéw w sprawach takich jak niniejsza, polegajace na tym,
ze 7 jednej strony bank posiada pewna palete instrumentoéw finansowych do wyboru i uzgodnienia, za$ z drugiej
strony konsument zglasza pod adresem banku swoje konkretne potrzeby (najpierw w drodze ustnej, a po dopasowaniu
konkretnego instrumentu do jego potrzeb — w drodze wniosku o udzielenie kredytu). Niewatpliwie, z materialu
dowodowego zgromadzonego w sprawie wynika, ze powodka zapragnela zaciaggna¢ kredyt na zakup domu, ktory
zapewnialby uzyskanie zadanej kwoty kredytu, przy jednocze$nie mozliwie najnizszej racie. W rezultacie zgloszone
potrzeby wywoluja ze strony banku reakcje w postaci przedstawienia oferty, ktéra moglaby tego rodzaju potrzebom
sprosta¢. Po otrzymaniu satysfakcjonujacej oferty klient nie pretenduje nawet do ingerencji w tre$¢ postanowien.
Trudno podwazy¢ fakt, ze mimo braku prob wplywania na ksztalt umowy, ma prawo to zrobié¢. Tak wiec jakkolwiek,
Scisle rzecz biorac, powodka w zasadzie nie wywierala wplywu na konkretne brzmienie postanowien koncowej umowy,
to jednak zwazy¢ nalezy, ze ksztalt zaproponowanych warunkéw umownych byl $ciéle zdeterminowany jej potrzebami
Swiadomie przez nia zgloszonymi. Zauwazy¢ przy tym nalezy, ze strona powodowa nie podnosila twierdzen jakoby
poszczegoblne zapisy umowy byly dla niej nieodpowiednie w dacie zawierania kredytu. Sad podkreéla, ze wskazane
okolicznoSci nie obalaja wprawdzie przestanki nieuzgodnienia indywidualnego kwestionowanych postanowien z
konsumentem, ale maja zdecydowany wplyw na ocene zaistnienia dalszych przestanek, o ktérych mowa w przepisie
art. 385" k.p.c. (razacego naruszenia interesu konsumenta i sprzecznosci dobrymi obyczajami). Potwierdzajac
za$ dobrowolnie w drodze o$§wiadczen zapoznanie sie z warunkami udzielania kredytu waloryzowanego powddka
dokonala zapewnienia o swoim udziale w kreowaniu postanowien umownych.



Dodaé jednak nalezy, ze zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie
spoczywa na tym, kto sie na to powotuje. Pozwany za$ nie zaoferowal dowodu, ktory w jakikolwiek sposéb uwierzytelnit
okoliczno$é, ze powodka miala wplyw na tre$¢ kwestionowanych postanowienn. W odniesieniu za$ do przestanek
sprzeczno$ci postanowien z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia intereséw konsumenta Sad przychyla sie do
stanowiska pozwanego, ze strona powodowa nie wykazala zajscia tychze przestanek w niniejszym postepowaniu, co
do zadnej ze spornych klauzul.

Jak podnosi sie w doktrynie i orzecznictwie sagdowym ,dobre obyczaje” sa w zasadzie odpowiednikiem ,zasad
wspolzycia spolecznego”. Zgodnie z utrwalona judykatura do zasad tych zalicza sie reguly postepowania niesprzeczne

z etyka, moralnoécia, aprobowanymi spolecznie zasadami. W rozumieniu art. 385" § 1 k.c. ,dzialanie wbrew
dobrym obyczajom” w zakresie ksztaltowania tresci stosunku obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera
konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w réwnowage kontraktowa tego stosunku, zas$ ,razace naruszenie
interesow konsumenta” oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw na jego niekorzy$¢ w
okre$lonym stosunku zobowigzaniowym. Razace naruszenie nalezy interpretowac jako znaczne odbieganie przyjetego
uregulowania od zasad uczciwego wywazenia praw i obowigzkéw. Naruszenie interesow konsumenta ma byc
niewatpliwe, bezsporne i nacechowane znacznym ujemnym ladunkiem (por. m. in. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia
13 lipca 2005 roku sygn. akt I CK 832/04).

Obie, wskazane w tym przepisie formuly prawne, stuza do oceny tego, czy standardowe klauzule umowne zawarte
we wzorcu umownym przekraczaja zakre§lone przez ustawodawce granice rzetelnoSci kontraktowej tworcy wzorca
w zakresie ksztaltowania praw i obowiazkéw konsumenta (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005 r.
I CK 832/2004 publ. w Biul. SN 2005/11/13). Nie jest zatem wystarczajgce ustalenie nieréwnomiernego rozkladu
praw i obowiazkéw stron umowy (sprzeczno$é z dobrymi obyczajami), lecz konieczne jest stwierdzenie prawnie
relewantnego znaczenia tej nierbwnowagi (razace naruszenie intereséw konsumenta).

W kontekScie stosunkéow prawnych laczacych bank z jego klientami (stosunkéw umownych o charakterze
ekonomicznym) przyjac¢ nalezy, ze zasady wspoélzycia spolecznego wymagaja od stron tych stosunkéw uczciwosci
(uczciwego obrotu) oraz lojalnosci. Powddka zlozyla wniosek kredytowy i zostala dokladnie zapoznana z warunkami
udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej w tym, w zakresie zasad dotyczacych splaty
kredytu i w pelni je akceptowala, byta §wiadoma, ze z kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego
konsekwencje wynikajace z niekorzystnych wahan kursu zlotowego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost
kosztow obstlugi kredytu. W takiej sytuacji brak jest podstaw dla twierdzenia, ze umowa, ktérg zawarla, narusza zasady
wspolzycia spolecznego czy tez dobre obyczaje. Powddka podnosila, ze kwestionowane postanowienia przyznawaly
bankowi prawo do jednostronnego regulowania wysoko$ci salda kredytu, a tym samym wysoko$ci rat kredytu,
poprzez arbitralne wyznaczanie w tabelach kursowych banku kurséw kupna i sprzedazy, co przesadzito jej zdaniem
o zapewnieniu sobie przez bank mozliwoSci osiagniecia znacznych korzyéci finansowych. Zdaniem Sadu stanowisko
powddki jest czeSciowo bledne. O ile nalezy przyznacé jej racje, ze takie uprawnienia banku moga w pewnych sytuacjach
stanowi¢ naruszenie dobrych obyczajow, o tyle nie wykazala, aby tabele kursowe pozwanego banku réznily sie od
kursu rynkowego transakcji kupna waluty, oraz aby zakres tej ro6znicy prowadzit do razacego naruszenia jej interesu
oraz ksztaltowal jej prawa i obowiazki jako konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami.

Powodka nie wykazala w niniejszej sprawie naruszenia zasady rownowagi kontraktowej stron. Stan faktyczny
niniejszej sprawy nie daje podstaw do zaaprobowania twierdzenia, ze kurs ustalany przez pozwanego, wedlug
ktorego nastepowalo przeliczenie naleznej raty kredytowej do splaty w sposéb wynikajacy z umowy, byl dowolny.
Stawiajac taki zarzut pozwanemu powo6dka musialaby wykazac, ze kurs franka szwajcarskiego u pozwanego odbiega
od rynkowych na tyle, ze mozna je traktowaé jako ustalone w spos6b dowolny. Tymczasem strona powodowa nie
udowodnila, aby stosowane przez pozwanego kursy waluty razaco naruszaly jej interes, biorgc pod uwage realia rynku
walutowego. Umowy kredytu indeksowanego ze swojej istoty sg takiego rodzaju, ze zadna ze stron umowy nie moze
wywrze¢ wplywu na parametry aktualnego miernika wysoko$ci naleznej raty. Tym samym nalezy zaprzeczy¢, jakoby



pozwany bank mogl wplywaé na wysoko$¢ kursoéw walutowych ustalanych w wewnetrznej tabeli kursowej w sposéb
dowolny.

Tabele kursowe banku sa realizacja obowigzku banku wynikajacego z art. 111 ust. 1 pkt 4 prawa bankowego z
dnia 29 sierpnia 1997 roku, zgodnie z ktérym bank jest obowigzany oglasza¢ w miejscu wykonywania czynnosci,
w spos6b ogoélnie dostepny stosowane kursy walutowe. Co istotne, tabela kursowa banku obowiazuje go nie tylko
na potrzeby waloryzacji kredytéw indeksowanych w walucie obcej, lecz takze w zakresie pozostalych czynnosci
bankowych zaleznych od kursu walutowego czy zwigzanych z obrotem waluta. Bank wowczas zmuszony jest do
dostosowania sie do czynnikdéw umozliwiajacych konkurencje na tym tle w stosunku do pozostatych podmiotéw rynku
finansowego i odzwierciedla¢ realne tendencje rynkowe, nie moze tym samym dowolnie kreowaé przyjmowanego
kursu walutowego na przyklad w celu uzyskania wiekszych korzysci z kredytéw waloryzowanych walutg obca.
Twierdzenie strony powodowej, ze postanowienie umowne odsylajace do omawianych miernikéw waloryzacji
daje pole dla nieakceptowalnej dowolnosci banku w ksztaltowaniu obowigzkéw konsumenta, zdaniem sadu jest
nieuprawnione. Do czynnikéw umozliwiajacych konkurencje na rynku finansowym nalezg biezace notowania kurséw
wymiany walut na rynku miedzybankowym, podaz i popyt na waluty na rynku krajowym i inne.

Przy ocenie tresci postanowienn umownych pod katem ich ewentualnej abuzywno$ci nalezy mie¢ na wzgledzie reguly
og6lne wykladni, ktérym podlegaly o§wiadczenia woli stron w chwili zawierania umowy. Zgodnie z art. 65 § 1 k.c.
o$wiadczenie woli nalezy tak ttumaczy¢ jak wymagaja tego ze wzgledu na okoliczno$ci, w ktérych zlozone zostato,
zasady wspolzycia oraz ustalone zwyczaje. W umowach z kolei nalezy raczej badac, jaki byl zgodny zamiar stron i cel
umowy, anizeli opierac sie na dostlownym jej brzmieniu (§ 2). W tym konteksScie nalezy bada¢ ustanowienie miernika
wartoSci $wiadczen poza szczegdlowymi postanowieniami umowy, poprzez odwolanie sie do warto$ci rynkowej waluty
CHF. Nalezy nadmienié, ze warto$¢ waluty szwajcarskiej nie ulega wplywowi zadnej ze stron umowy. Faktycznie
dochodzi wowczas do swoistej destabilizacji Swiadczen wzajemnych stron, jednak wiaze sie to z najwiekszym atutem
kredytéw waloryzowanych tj. z niskim oprocentowaniem kredytu, ale takze z duzym i nieuniknionym ryzykiem
ekonomicznym. O tym ryzyku powodka byta informowana, co znajduje odzwierciedlenie w o§wiadczeniach zawartych
w umowie i zlozonych na etapie wnioskowania o udzielenie kredytu.

Strona powodowa podnoszac argumenty o nier6wnowadze kontraktowej stron, nie dostrzega, ze bank udzielajac
kredytu, czy tez pozyczki dlugoterminowej jest obcigzony szczegélnym rodzajem ryzyka, nie jest bowiem w
stanie po tak dlugim okresie trwania takiego stosunku zobowigzaniowego domaga¢ sie przed sadem odmiennego
uksztaltowania stosunku, ktory laczy go z klientem, z powolaniem sie chociazby na utrate sily nabywczej waluty

polskiej. Wynika to wprost z przepisu art. 358" § 4 k.c., zgodnie z ktérym z Zagdaniem zmiany wysokoéci lub sposobu
spelnienia $wiadczenia pienieznego nie moze wystapi¢ strona prowadzaca przedsiebiorstwo, jezeli $wiadczenie
pozostaje w zwigzku z prowadzeniem tego przedsiebiorstwa. W odniesieniu do kredytow ,ztotowych” bank kalkuluje
swoje ryzyko kontraktowe i udziela kredytu w zlotych polskich, to tym samym udziela go na warunkach odmiennych,
z realnym oprocentowaniem znacznie wyzszym niz w przypadku, w ktorym udziela kredytu walutowego lub kredytu
zlotéwkowego indeksowanego do waluty obcej czy kredytu denominowanego w walucie obcej, ktéra charakteryzuja
mniejsze wahania kursowe. Takie zabezpieczenie pozwala bankowi na udzielenie kredytu z nizszym oprocentowaniem
imarza, a co za tym idzie — nizszg ratg, co zdecydowalo o wyborze powodki.

Roéwnoczesnie, wbrew przestawianej przez strone powodowa linii wykladni kwestionowanych postanowien, w ocenie
abuzywno$ci, a w szczegblnoSci spelienia przestanki ,razgcego naruszenia intereséw konsumenta”, nie mozna
abstrahowa¢ od caloksztaltu konstrukeji umowy i zawartych w nich postanowien. Poniesienie ryzyka kursowego,
zwiazanego z mozliwo$cig zmiennej wartosci franka szwajcarskiego, byto rekompensowane przez zastosowanie nizszej
stopy procentowej, co w poréwnaniu do oferowanych w dacie zawierania umowy kredytéw zlotowych bylo znacznie
korzystniejsze.

Kolejnym argumentem wykluczajacym mozliwo$¢ przyjecia, iz w niniejszej sprawie doszlo do razacego pokrzywdzenia
interesow strony powodowej jest okoliczno$¢ czasu obowigzywania umowy. Zostala ona zawarta na 360 miesiecy, a na
skutek chwilowej zmiany kursu waluty pow6dka wniosta o uznanie jej za razaco pokrzywdzong niejako wyjmujac cze$¢



rozliczen umowy z calego okresu jej obowigzywania, a nie jest wiadome jak w ostatecznym rozrachunku zostalaby ona
rozliczona i czy rzeczywiscie doszloby do razacego pokrzywdzenia powddki oraz czy kurs waluty stosowany przez bank
bylby razaco krzywdzacy, czy odbiegalby od kursu rynkowego, gdyby umowa trwala przez okres pierwotnie ustalony.

Nie mozna tracié¢ z pola widzenie treéci art. 385> k.c. ktory stanowi, iz wedtug stanu z chwili zawarcia umowy dokonuje
sie oceny jej postanowien wylacznie co do zgodno$ci z dobrymi obyczajami.

Reasumujgc poczynione powyzej rozwazania wskaza¢ nalezy, iz powodka nie wykazala, aby jej interes jako
konsumentéw w omawianym stosunku zobowiazaniowym zostal w jakikolwiek spos6b naruszony. W chwili
zawierania umowy znala kwestionowane postanowienia i wiedziala o tym, ze kredyt jest waloryzowany do waluty
obcej. Ponadto byla §wiadoma ryzyk i ekonomicznych zalet zwigzanych z kredytem waloryzowanym do waluty obce;.

Zgodnie z art. 354 k.c. dtuznik powinien wykonywaé zobowigzanie zgodnie z jego trescig i w sposéb odpowiadajacy
jego celowi spoleczno-gospodarczemu oraz zasadom wspoélzycia spolecznego, a jezeli istnieja w tym zakresie ustalone
zwyczaje — takze w odpowiadajacy tym zwyczajom. Jest niewatpliwe, ze strona powodowa dokonala §wiadomie
wyboru kredytu i jego warunkow, ktore to w chwili zawierania umowy byly dla niej korzystne. Dopiero, gdy wahania
rynku walutowego doprowadzily do znaczacego wzrostu kwoty rat kredytu ocenila, ze kredyt moéglt nie byt dla
niej korzystny, a ryzyko, o ktérym zostala poinformowana, faktycznie bylo znaczace. Nie bylo to jednak wynikiem
naruszenia dobrych obyczajéw przy zawieraniu umowy kredytu przez pozwanego. Niewatpliwie ryzyko jest zawsze
wpisane w tego rodzaju transakcje z uwagi na wahania kurs6w walut, co jednak nie daje podstaw do uznania w efekcie
postanowienn umownych jako naruszajacych dobre obyczaje, czy tez uzasadnione interesy strony.

Zauwazy¢ robwniez nalezy, ze pozwany, uwzgledniajac zalecenia Rekomendacji S (II) Komisji Nadzoru Finansowego,
umozliwil od samego poczatku trwania umowy splate rat kapitalowo-odsetkowych bezposrednio w walucie
waloryzacji kredytu, z ktorej to mozliwosci powddka skorzystata dopiero w 2012 r. Tym samym akceptujac wewnetrzng
tabele kursowa banku, mimo ze z treéci roszczenia wynika¢ moze, iz budzila ona jej podejrzenia, a mechanizmu
okres$lania wysokosci kursu CHF przez pozwany bank, nie rozumiala. Powyzsze dzialanie nalezy ocenié jako kolejny
przyktad postepowania majgcego na celu wylacznie uzyskanie mozliwie jak najwyzszej korzysci z umowy kredytowej,
bez zaglebiania sie w interpretacje prawnoekonomiczng stosunku zobowigzaniowego, ktory laczyl powddke z
pozwanym, mimo iz zostala poinformowana o ryzyku z nim zwigzanym.

Konkludujac, nalezy wskazaé, ze brak bylo podstaw do stwierdzenia podstaw dla uznania kwestionowanych klauzul
jako niewiazacych, w zwiazku z tym zadanie przez powddke zaplaty przez pozwany bank na jej rzecz kwoty wskazanej
w pozwie nie znajduje uzasadnienia.

Wobec powyzszego powddztwo podlegato oddaleniu w calo$ci.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 § 1 i 3 k.p.c. w oparciu o zasade odpowiedzialnosci za
wynik procesu. Powodka przegrala proces w calo$ci, dlatego tez zobowigzana jest do zwrotu na rzecz pozwanego
poniesionych przez niego kosztéw w lacznej kwocie 5 417 zl. Na koszty strony pozwanej zlozylo sie wynagrodzenie
profesjonalnego pelnomocnika w kwocie 5 400 zl obliczone na podstawie § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosSci radcow prawnych, jak rowniez koszt
oplaty skarbowej od udzielonego pelnomocnictwa w kwocie 17 zl.



